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Seguranca

Convengoes nacionais

As subsec¢des a seguir descrevem as convengdes de notagdo usadas neste documento.
Observagoées, avisos e alertas

Ao longo deste guia, os blocos de texto podem ser acompanhados por um icone e impressos em negrito ou italico.

Esses blocos s&o observagdes, avisos e alertas, sendo usados como segue:

OBSERVACAO: UMA OBSERVACAO indica importantes informagées que o ajudam a fazer melhor uso de seu

computador.

AN
AVISO: UM AVISO indica danos potenciais ao hardware ou perda de dados e o instrui sobre como evitar o

problema.

A

ALERTA: UM ALERTA indica potencial para danos pessoais e o instrui sobre como evitar o problema. Alguns
alertas podem aparecer em formatos alternativos e podem nido ser acompanhados por um icone. Nesses casos, a

apresentacao especifica do alerta é exigida pela autoridade regulamentadora.



Energia

A O monitor deve funcionar apenas com a tensio indicada na etiqueta. Se ndo tem a certeza quanto ao tipo de

tens&o que tem em casa, consulte o vendedor ou a companhia de electricidade.

A O monitor esta equipado com uma ficha de trés terminais com ligagéo a terra, ficha com um terceiro pino
(terra). Por motivos de seguranga, esta ficha encaixa apenas em tomadas com ligagéo a terra. Se a sua tomada
nao for compativel com a ficha de trés pinos, peca a um electricista que instale a tomada correcta ou utilize um
adaptador para que o dispositivo fique devidamente ligado a terra. Nao menospreze o objectivo da ficha de ligagao

aterra.

A Desligue o monitor durante tempestades de relampagos ou sempre que este néo for utilizado por um longo

periodo de tempo. Isto protegera o monitor contra possiveis danos devido a sobretenséo.

A. N&o sobrecarregue a tomada eléctrica ou as extensdes. Tal, pode resultar em incéndio ou em choque

eléctrico.

AY\para assegurar operacéo satisfatéria, use o monitor apenas com computadores listados pela UL, que

possuam receptaculos apropriadamente configurados entre 100 - 240 V CA, e um Min. 5A
A. A tomada eléctrica deve estar préximo do equipamento e deve ser de facil acesso.

.&Utilize apenas o transformador fornecido (saida d.c. 12V 3A) com licenga UL, CSA (apenas para os

monitores com transformador).



Instalacao

ANéo coloque o monitor sobre um carrinho, suporte, tripé, base ou uma mesa instavel. Se o monitor cair, isto
pode causar ferimentos ou danificar seriamente este produto. Utilize apenas um carrinho, suporte, tripé, base ou
uma mesa recomendados pelo fabricante ou vendido juntamente com o monitor. Siga as instrugées do fabricante
para instalar o produto e utilize acessorios de montagem recomendados pelo fabricante. O produto deve ser

deslocado com cuidado quando colocado em cima de um car.

ANunca introduza qualquer objecto nas ranhuras existentes na estrutura do monitor. Isto pode danificar os

componentes do circuito e dar origem a incéndio ou a choque eléctrico. Nunca derrame liquidos sobre o monitor.
.&;Néo coloque no chao a parte frontal do produto.

ASe montar o monitor na parede ou numa prateleira, utilize um kit de montagem aprovado pelo fabricante e

siga as instrugdes do Kit.

A1 Deixe algum espaco livre a volta do monitor como indicado abaixo. Caso contrario, a circulagéo de ar pode

nao ser adequada e o sobreaquecimento podera provocar incéndio ou danos no monitor.

Veja abaixo as areas de ventilagdo recomendadas a volta do monitor quando este for instalado na parede ou no

suporte:

Instalado na parede

11 7/8 inches

30cm

4 inches

|
(<= Deixe pelo menos este
espaco a volta do aparelho

4 inches
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Instalado com o suporte

11 TR inches

—————————— . ———————

_4 inches
/ 10cm

Deixe pelo menos este

|
|
|
:" espaco a volta do aparelho.
I
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4 inches
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Limpeza

.&.Limpe regularmente com o pano fornecido. Pode utilizar um detergente suave para limpar a sujidade, em vez

de utilizar detergente abrasivo que iré cauterizar a estrutura do equipamento.

.i\.Durante a limpeza, certifique-se que nao ocorrem infiltragcdes de detergente no produto. O pano de limpeza

nao deve ser demasiado aspero, pois podera arranhar a superficie do ecra.

&Desligue o cabo de alimentacao antes de limpar o produto.




Outros

.&Se verificar a ocorréncia de cheiro estranho, som ou fumo, desligue IMEDIATAMENTE a alimentagao e
contacte um Centro de Assisténcia.

.LCertifique-se que as aberturas para ventilagdo nao estdo bloqueadas por uma mesa ou cortina.
.LNéo sujeite o monitor LCD a vibragéo forte ou situagées de grande impacto durante o funcionamento.

ZYV\Nao de pancadas nem deixe cair o monitor durante o funcionamento ou transporte.



Configuracgao

Conteudo da embalagem

&
Monitor
) e I ' @
Manual em CD Suporte Base do Monitor

=]
[ ]

@% @%

!é!

Cabo de Cabo analoégico

alimentacao



Instalar o suporte

Proceda a instalagdo ou remogao suporte seguindo os passos indicados abaixo.

1> Configuragéo:

-

Remover:
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Ajustar o angulo de visao

Para um éptimo angulo de visualizagdo recomendamos-lhe que se coloque em frente do monitor, de seguida
ajuste o angulo do monitor conforme preferir.

Segure na base de forma a ndo derrubar o monitor durante o ajuste do angulo de visualizagéo.

1>E possivel ajustar o angulo do monitor de -5°a 15 °.

@ NOTA:

N&o toque no ecrad LCD enquanto estiver a ajustar o angulo do monitor. Isto pode danificar ou quebrar o ecra.

1"



Ligar o monitor

Conexdes de cabos na parte traseira do monitor e do computador:

I0CKE .

® @

1. Penergia
2. Analdgico (cabo DB-15 VGA)

Para proteger o equipamento, desligue sempre o PC e o monitor LCD antes de efectuar as ligagoes.

1 Ligue o cabo de alimentagao a porta CA existente na parte de tras do monitor.

2  Ligue uma das extremidades do cabo D-Sub de 15 pinos a parte de tras do monitor e ligue a outra
extremidade a porta D-Sub do computador.

3 Ligue o monitor e 0 computador.

Se o monitor apresentar uma imagem, a instalagéo esta concluida. Se o monitor ndo exibir nenhuma imagem,

consulte a Resolugéo de problemas.

12



Fixacao do bragco para montagem na parede

Preparagéo para a instalagdo do suporte de parede opcional.

E2070SwN

! g =

23

)

Este monitor pode ser fixado a um suporte de parede que € adquirido em separado. Desconecte a energia elétrica

antes deste procedimento. Siga estas etapas:

1 Remova a base.

2 Siga as instru¢des do fabricante para montar o suporte de parede.

3 Encaixe o suporte de parede na traseira do monitor. Alinhe os furos do suporte com os furos na parte traseira
do monitor.
Insira os 4 parafusos nos furos e aperte.
Reconecte os cabos. Consulte o0 manual do usuario fornecido com o suporte de parede original para obter

instrugcdes sobre como fixa-lo na parede.

Nota : Os orificios dos parafusos de fixagdo VESA ndo estao disponiveis para todos os modelos, por favor

verifique junto do distribuidor ou departamento oficial da AOC.

13



Ajustes
Definicao da resolucao 6ptima
Windows 8

Windows 8:

1. Clique com o botéo direito e clique em Todas as aplicagdes no canto inferior direito do ecra.

DQETEST-32 &

| ®

E

B K

)
)]

>
ie]
g ° O
a

MR ETED

2. Defina a opgéo "Ver por" para "Categoria".
3. Clique em Aspecto e Personalizagao.

- e Control Panel - olEN
v, R
« o
o s ]
T @
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4.

5.

Clique em VISUALIZAGAO.
s T e - cEE

Control Panel Home
System and Secuty
Hetwosk and intemet
Hardaare and Saund
Pragrams

User Accounts and Family
Satery

o Appestance and
Personization
Clack, Language, and Region
Ease of Access

@© 5 * 1 %+ ControlPanel » Appesrance and Personalastion »

Personalization
Change thathema | Change desktop background
Change the color of your taskbar and window borders

Change sound effects

Change screen saver

Display

Make text and otha items barger or smaller | Adjust screen rasolution

3 Taskbar

E

Customize icons on the taskhar

Ease of Access Center

Accommedate low vision | Use screen reader

Folder Options
Speciy single- or double-cick 1o optn  Snow hadden files and folders
Fonts

Preview, delete, or show and hide fonts | Change Font Settings

Tum on exsy sccess keys | Tum High Contrast on or off

Adjust ClesiType test

[

Search Contral Panel »

1
.

@® & =+ 1 W, ConvolPand »

Sareen Resolution

+ Diplay +

Change the appearance of your display

Onpley:
Resoluion
Orentation.

1800« 900
Make ted and othes
What dicplay settin

ox
1004 x 768
Lo

i

Advanced settings

Apply

15
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Windows Vista

Para Windows Vista:

1 Clique em Iniciar.

2 Clique em Painel de controlo.

3 Clique em Personalizagao.

» Gt Pt & e

4 Cliqgue em Personalizagao

A 0y B »

16



5 Clique em Definigoes de visualizagao.

v eeSB sees N, g
ey =0y r;

Pt s e et

[V ——

D e L LT

‘ et . ———

—)
@ r=m

gt et g & 0 bt s 48
& v

# e BBt e pete Che L0n G g e S e e ———
e

- g e B s o S ¢ 2 g e iy, S § 2
g v e 2 o — - —
e

ot e et b
e i s s s

6 Defina a Barra deslizante da resolugao para 1600 x 900.

[® owstey e |

Mo |

Deng the icenn to match yeur mondon. [H_Mj

1

1. (Muiple Mersters) 6 NVIDUA GeFerce 600 LE (Muroneft Corporsten - =

Extand the Seuitep ety thee mons
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Windows XP

Para Windows XP:

1 Clique em Iniciar.

o ] ark
| J g | P
T E =
ﬁ T L:.’.',"."r aprhoror ¥ My Documents
- e 5 a Py Becenk ocoements  F
I—-ﬂ-! Eloh Exprans

ﬂ‘? My Pickures
n HET 10.0 !__-: Pl Pelusmie
m Fakepad g iy Lompruker

W e T —

o, R e — s privnees ana Fasms

“ RN Eacplomer w Fimip and Suoport
S Smarch

m wWelindowes Movie Maler ST

Wl nagr s pr

(] Lo orr [€D] 0

2 Clique em Definigoes.
3 Cliqgue em Painel de controlo.

4 Clique em Aspecto e temas.

e wsor and [hernes ey M
Do v s wa s g e
wamm e e

e

f‘ = e, T Larpuege ot Byl
Akl 4 B e - e

s, g, ] s sy
J =

_‘ Pt .

5 Faga duplo clique em Visualizagao.
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6 Clique em Defini¢oes.

7 Defina a Barra deslizante da resolugdo para 1600 x 900.

DHimprlay oo par lios

Thowees | Dosbio || Seeen Saver || Sppeoararmwe | Solbngs

- ——
Dreagalaz
el wlam vas 00 Mrasgsbut 111
. Coidost cpasling
:] Mgt [32 Es] -

1024 by 768 phals H T VI

| Teoismabesot . | [ scyencea |

o J [ cowe ]

Windows ME/2000

Para Windows ME/2000:

1 Clique em Iniciar.

2 Clique em Definigoes.

3 Cliqgue em Painel de controlo.

4 Faca duplo clique em Visualizagdo.
5 Clique em Definigoes.

6 Defina a Barra deslizante da resolugdo para 1600 x 900.
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Teclas de atalho

Q) Energia/ AUTO

Energia/AUTO:
Quando o monitor estiver Ligado, prima o botéo Q) para configurar automaticamente.
Quando o monitor estiver Desligado, prima o botao (D para ligar o monitor.

Quando o monitor estiver Ligado, mantenha premido o botéo Q) durante aproximadamente 2 segundos para
desligar o monitor.

20



Indicador LED

Estado Cordo LED
Modo ativo-desligado piscando em verde _

21



Controlador

Controlador do monitor

Windows 8

1. Inicie o Windows® 8

2. Clique com o botéo direito e clique em Todas as aplica¢g8es no canto inferior direito do ecra.

Start

SRR EDIED
N e EanNnEaBnRac

3. Clique no icone do "Painel de controlo".

Defina a opg&o "Ver por" para "lcones grandes" ou "icones pequenos”.

= Al Control Pane Items - oM

Adjus
| o 7o Admi (T & o
B cree Date ug =
= o @ o 3 )
A o & -
. 6 Languzg o P
= B . = -
) A i Proa ] i R B re L O
3 soun f spee E s &) sy B
o i B W

BN me
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Clique no icone "Visualizagdo".

e 1 st 5 FrT -

Adjust your computer's settings

L 3 - L]

@« n A i

@ i e =

B -

CT T & 7

W Peri I d L a ¥

i nd L -~ 9 ne

N 0 an ol

. . :
Cliqgue em "Alterar definicdes de visualizagdo".

& » Control Panel b Al Control Panel liems b Disploy 5 )
9
Make it easier to read what’s on your
R0
Clique em "Defini¢cdes avancadas”.
S Corettw » AMConrl ol e i Scoee ot TS [mer—
Change the appearance of your display
I n Detet
4 @ =
i

Display 1, Nvida Defauit Flat Panel
Resolution 1920 = 1080 (recommended)
wientation Landscape -

o Cancel

Clique no separador "Monitor" e depois clique no botéo "Propriedades”.
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I e | ColorManagement | & GeForcs 9100MG |

Manitar Type .
*‘l Genenc PnP Manitor
Monitor Seftings
Scraen refresh rate:
60 Heriz -

Hide modes that this monitor cannot display

Colors:

True Color (32 bity -

ook ][ el ]| Asey

9. Clique no separador "Controlador".

&

kﬁcwmmmes &

{ k{ Genenc PP Monitor
| : . ;
| Driver Provider Microsoft

Driver Date: 6/21/2006
| Diiver Version: 61760016385
I Digital Signer. Microsoft Windows:
|

Diniver Details To wiew details sbout the drver files.

{| —
| | Updale Dinver.. Toupdate the driver software for this device.

Ifthe device fails afier updating the driver, roll back
to the previously installed diver |

Disabile Dhsables the selected device.
instal To uninstall the driver (Advanced).

[0 ] [omen ]

Roll Back Davar

am |

10. Abra a janela "Actualizar Controlador de Software-Monitor PnP Genérico" clicando em "Actualizar
controlador..." e depois clique no botdo "Procurar software do controlador no computador”.

———

How do you want to search for driver software?

# Search automatically for updated driver software
Windows will search your computer and the Internet for the latest driver
software for your device, unless you've disabled this feature in your device
instaliation settings.

2 Browse my computer for driver software
Locate and install driver software manually.

Cancel

11. Seleccione "Permitir escolha a partir de uma lista de controladores de dispositivos no computador”.

24



Browse for driver software on your computer

Search for driver software in this location:

¥\ Drivers\Touch device] - Browse..

¥ Include subfolders

2 Let me pick from a list of device drivers on my computer
This list will show installed driver software compatible with the device, and all
driver software in the same category as the device,

[Nea ] [ Goncel |

12. Clique no botao "Disco". Clique no botdo "Procurar” e navegue até ao seguinte directério: X:\Driver\module
name (sendo que X é a letra da unidade de CD-ROM).

P4

ftware - Generic PnP Monitor | S

Insert the manufacturer's instaltation disk. and then make
| sure that the comect drive is selected below.

Copy manufacturer's fles fom;
F\Drivers\ed36v|

Bl THis o Tt red Jave D)

Tell me why driver signing is important

Next Cancel |

13. Seleccione o ficheiro "xxx.inf" e clique no botéo "Abrir". Clique no botdo "OK".

14. Seleccione o modelo do seu monitor e clique no botéo "Seguinte". Os ficheiros serdo copiados do CD para o
seu disco rigido.

15. Feche todas as janelas abertas e remova o CD.

16. Reinicie o sistema. O sistema ira seleccionar automaticamente a taxa de actualizagdo maxima e os

respectivos perfis de correspondéncia de cores.

25



Windows 2000

1.

Inicie o Windows® 2000;

2. Cligue no botao "Iniciar", aponte para "Definigbes" e clique em "Painel de controlo”;

3. Faga duplo clique sobre o icone "Monitor";

4. Seleccione o separador "Defini¢des" e clique em "Avancadas...";

5. Clique no botdo "Monitor": se o bot&o "Propriedades"” estiver inactivo, significa que o monitor ndo estiver

configurado correctamente. Pare a instalagdo. Se o botao "Propriedades" estiver activo, clique no botdo

"Propriedades". Siga os passos seguintes;

6. Cligue em "Controlador", clique em "Actualizar o controlador...' e a seguir clique no botéo "Seguinte";

7. Seleccione "Apresentar uma lista de controladores conhecidos para este dispositivo", de forma a que possa

seleccionar um controlador especifico. Clique em "Seguinte" e a seguir clique em "Com disquete...";

8.
9.

Clique no botéo "Procurar..." e seleccione a unidade F: (unidade de CD-ROM);

Clique no botao "Abrir" e a seguir clique no botao "OK";

10. Seleccione o modelo do seu monitor, clique no botédo "Seguinte" e volte a clicar no botdo "Seguinte";

11. Clique no botédo "Concluir" e a seguir clique no botao "Fechar";

Se conseguir visualizar a janela "N&o foi encontrada nenhuma assinatura digital", clique no botao "Sim".

Windows ME

N O A ODN -

. Inicie o Windows® Me;

. Clique no botao "Iniciar", aponte para "Definigbes" e clique em "Painel de controlo";

. Faga duplo clique sobre o icone "Monitor";

. Seleccione o separador "Definigdes" e clique em "Avangadas...";

. Clique no botao "Monitor" e a seguir clique no botao "Alterar...";

. Seleccione "Especifique a localizagéo do controlador (avangado)" e clique no botado "Seguinte";

. Seleccione "Apresentar uma lista de todos os controladores existentes numa localizagao especifica", de forma a

seleccionar o controlador que pretende. Clique em "Seguinte" e a seguir clique em "Com disquete...";

8. Clique no botao "Procurar...", seleccione a unidade F: (unidade de CD-ROM) e clique no botédo "OK";
9. Clique no botédo "OK", seleccione o modelo do seu monitor, clique no botdo "Seguinte" e torne a clicar no botéao
"Seguinte";

10. Clique no botéo "Concluir" e a seguir clique no botéo "Fechar.
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Windows XP

1. Inicie o Windows® XP
2. Clique no botéo 'Iniciar' e depois clique em 'Painel de controlo'.

o 1 srkc
|- . | ot

T v =
b~ = It S 7 rv Cocumnte
S |5y My Becenl Docoiments ®
' . T e Bt

n HET 10.0 !__-: Pl Pelusmie
m Fiokopad g Py Loampraker

W o (@8- convotPans |

@ Wetindores Modia Maror ﬁﬁ frinmens ane R anes

“ SN Eacplarar w Fimip and Suoport
S Smarch

m wWelindowes Movie Maler ST

Wl nagr s pr

r,mll--wlll |.'I:I,‘.l|l||l|.l'|-'l i tar

3. Seleccione e clique na categoria 'Aspecto e temas'

: .
- temenor and ooy - ey M
Tl the e a8 e e AP
. T b A T S e R
I PR v.! —i o
z ¥
-

f‘ - — ~ - e, B e | puge et Brpand
] g oo

L e T s e el s e

_‘ Pl sl e

4. Clique no item 'Visualizagao'.
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5. Seleccione o separador 'Definigbes' depois clique no botédo 'Avangado'.

Dingr oy P pars Lo

Theowms | Dol || Guaen Sover || Sgyemoerowe | Solngs

[
Fihus aved Plage borston s 30 Pragsht i)

LT I R R T Y Cordes o asliy)
Lasa i' :] | Hoie Mgt [32 Es] -

1024 by 7TEE paole [~ BN B

| Toomitsmatesot . | [ sclysswcesa |

o J [ cawa |

6. Seleccione o separador 'Monitor'
- Se o botéo 'Propriedades' estiver desactivado, significa que o seu monitor esta correctamente configurado. Por
favor pare a instalagéo.

- Se o botdo 'Propriedades' estiver activado, clique no botao 'Propriedades’.

Siga os passos abaixo.

Plug and Play Monitor and 30 Prophet Il Properties rdli3l
& GiafFoucal Y Cravice Galeckon 2 Color Conmchion
Geraral Acdapbar W oratcs Trcasbleshoct Color Mansgemant

M oruboe e

g Phag arvd Plage Momdtor

Flcnidor sadlinge
Semsar infinch 1akn:
B H il 'Iv‘

] Hidla madas that shis mmocic carmot disglay

Cleaiing this check b allows wou 1o select display moded thal this
mecewtor Canol dheplay conectle This may lesd to an unusable deplay
wnclfon damasged harchweans

7. Clique no separador 'Controlador' e depois clique no botao 'Actualizar controlador...".

Pl anmad P Loy Moribor oo pe s

Cimawpaad | Drafver
P hiigt aaniall " Liny MGl Lod B% 5o et i L lass

r§ F i 4wl Fagy b ondtod Bereal| Gl
Plad arvdl Fliy B oation
vz bype: Maraess b
Maradachues |5 barrdard monton lpges] B Prs Wik .
Locatior on 30 Puophet 11 Ditves Date GAGAR00
Didvigs inaliis D Vet i S1.2001.0
Thus el s sk oy puegeesls Drigtal Sigre Iicrosodt wWindows B Publalar

IF pou ana havrsg problems wath b devica, chck Tioublashoot 1o

whaw] Hhae §icasbdes bocdon, T vy almtiadls sl e dhives (o

Ugslate Cuivae T et tlvn chiver fusn 1lia e
| Lroutde shool | IF i chevncr Lads alter spsdshar Hhe divees, roll
[ Bctack D | e e it Frsiabad ey
Diaice Liage
Elam then davics [mstlal i I Uverakadl T wrsratol e dhive [Sadvarwei]l
T3 | [ Cancal | | [T ] [ Cancel |
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8. Seleccione o botéo de opcao 'Instalar a partir de uma lista ou de uma localizagéo especifica (avangadas)' e

depois clique no botao 'Seguinte’.

Har dware Uipdate Wizard

‘Walcoma to the Hardware Updale
Wizard

Tihia wizsed el jaoe install acowse o

Pl ard Play Morador

11 pour hasdweasn come with an mstallation GO
i o lopoy disk. incer it now.

‘whiak di o weard s wazaed o do®

3 ekl e goltveans antomatically Riecommended]
(= Imatall o a st o0 gpescific locaton Pdvanced)

Dk Mt b conbinue:

Hed » Carezel

9. Seleccione o botdo de opgdo 'Nao procurar. Eu escolherei o controlador a instalar'. Depois clique no botéo
'Seguinte’.

Plesen chooen pow eanch smd inclallalion options.

) Seaach bot Hhe bek dive i Bresse ocsliorn

Uze the chack Bt baboe b leml &1 soquirad the defeull snaich, which rickude: lcal
pathe and iemoreable eda The et diveer lound vl be ralaled

(=1 hon seanch, | vl choose the: dives to bl

Choose tes opfon ho select the desace dives hom a kst wWirdows does not gusenise that
o chreer pona chacds wall e e beet matich for pour hasdweace:

chack [ Heas | [ Coresl

10. Clique no botao “Colocar disco...” e, depois, clique no botédo “Procurar...”. Seguidamente, seleccione a unidade
adequada F: (Unidade de CD-ROM).

Har dwars Update Wizard

Hebeot tha davios dived pou wanl Ls nalall s this haidwaie

Sokec! the marulachaer ared modsl of pour halithass deves and then chek Mast. |l you
e @ ik thal Dodiena the dsssd jaodi vasrd 1o inatal, obck Harvs Dk

[#] et govpeatibie vl
P cacied
B P el Plag Moniios

B This dives is dgtaly signed Have Dk, |

Ll o webwe st morina i ogerlent

chack | Bestr | [ coew |

11. Clique no botao “Abrir” e, seguidamente, no botédo “OK”.

12. Escolha o modelo do monitor e clique no botédo “Seguinte”.

- Se visualizar a mensagem “ndo passou o teste Windows® Logo para verificagdo da sua compatibilidade com o
Windows® XP”, clique no botao “Continuar mesmo assim”.

13. Clique no botédo “Terminar” e, depois, escolha o botao “Fechar”.

14. Clique no botédo “OK” e, depois, novamente no botdo “OK” para fechar a caixa de dialogo Propriedades do

monitor.
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Windows Vista

1. Clique em "Iniciar " e "Painel de controlo". Depois, faga duplo clique em "Aspecto e personalizagéo".

e ] oo o »

3. Clique em "Definigbes avangadas...".

Doy Sl =
Deng the wconn to match yeur mondon. \M‘m ’
0

'x.mwmnmw-umumm- 24

H
Butvivtion Ovm =
tew 9 o [rigengine o)
1290 by 1034 s
o o ] 3ot the bt dogle,” | Adyunces sertngs.. |
e
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4. Clique em "Propriedades" no separador "Monitor". Se o botédo "Propriedades" estiver desactivado, significa que
a configuragdo do monitor esta concluida. O monitor esta pronto a ser utilizado.
Se for exibida a mensagem "O Windows necessita...", como indicado na caixa abaixo, clique em "Continuar”.

"% Gemeri PP Manor snd NVIDA 13 Con
[ Adpter | Morvor | Traubleshose | Cor Mansgement
Morster Type
A comercore o

Cowese |
Morvtor Settngs .
oeen refesh rate: J/ Windows needs your permission to contionue.
IS *)
¥ you started this action, continue.
/| Hide modes hat Pys monier carnot daplay
mmmwb‘mﬁ:wﬂwmmh
monior Cannct deply comecty. —~ % an urusable
Sackay soe damoged e, !j‘ Device Propertios
= Microsoft Windows
% Ostais | Contewe || Cancel |
User Account Control helps stop thorized changes 1o your L
o Coxel | &

5. Cligue em "Actualizar controlador" no separador "Controlador".

Gerenc PP Mondor Propertes Sm— | jtaduy Genenc 578 Mordtor Sropertes |
[ _.“-__'M“ o S R ——— e b -
k Garesc Pr? Worter . ~ Ganen Prif Monker
| Devce type Mortons Dewer Provider:  Mcech
Marndoctre (Sardart monter hpes) | Oever Dt L
: Locaton o NV GeForee 6600 LE (Meroaoh Corpo | DeverVomon 606000 16388
I Device s E Dotel Sgner. mersoh wdows
N;va-wmm . o
Do Dt | To v detals about S covar fes
T e st e
> Orver ¥ e device fals sher codetng the dvver ol
- Sock o e trevoudy ralaled Stver
Quatse Dusting e sviected dyvice |
""‘-' 1 Tounneal the dover (Advanced)
(o] [ coew. ok ][ cmea

6. Marque a caixa "Procurar software do controlador no computador” e clique em "Permitir a escolha a partir de
uma lista de controlador de dispositivos no computador”.

) T e — ]

‘ i

& o Urbte O feees Gk 8 Unae

‘ Srowse for drver sOMware 00 your Computer

O e Rl T
o’ Bomie
¥ invte sebtviders

4 Lot me pick drom a list of device deivers 0n my computer
o ) il e rdaled e Mmoo d? e driv e ond ol A
Vawn o e e cdmgory i e devce

7. Clique no botao 'Disco...", depois clique no botéo 'Procurar...' e seleccione o controlador apropriado F:\Driver
(Unidade de CD-ROM).
8. Seleccione o0 modelo do seu monitor e clique no botéo 'Seguinte'.

9. Clique em "Fechar" — "Fechar" — "OK" — "OK" nos ecras seguintes exibidos em sequéncia.
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Windows 7

1.Iniciar o Windows® 7

2.Clique no botéo 'Iniciar' e depois clique em 'Painel de Controlo'.

) Paint »
£

ﬂ Windows Media Center >

Pictures

Music

Games

Computer

) Control Panel
®
Devices and Printers
% Magnifier
Default Programs

Help and Support

| JSI shutdown >

3. Clique no icone ‘Visualizagao’.

3 » Control Panel » All Control Panel ltems ¥ s )
Adjust your computer's settings
oo
- L]
& / P n
=3 ¥ 1
A R £l
N — . e
4. Clique no botao “Alterar defini¢ées de visualizagido”.
& » Control Panel » All Control Panel ltems » Display 50 3
o

Make it e

You can cha
temporarily

n your screen

our screen by choosing one of these options. To
et t0of

© Medium - 125% (default

Larger - 150%
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5. Clique no botédo “Definicdes Avangadas”.

& » Control Panel » All Control Panel Items » Display » Screen Resolution {43 [ Search Controt Parei L
—

Change the appearance of your display

El —
@ Identity
]

Display: 1. Nvidia Default Flat Panel ~

Resoltion: 1920 x 1080 (recommended)  ~

Orientation: Landscape -

6. Clique no separador “Monitor” e depois clique no bot&o “Propriedades”.

! |N:Iaw Monitar |Trouhlsshaal | Calotlhnagomsnt[@ GeForce 9100M G ’

Monitor Type

Generic PnP Monitor

Monitor Sefings
Screen refiesh rate:
&0 Heriz -

Hide modes that this monitor cannot display

Colors:

True Calar (32 bif) -

0K Cancel Apply

7.Clique no separador “Controlador”.
&eﬁc PnP Monitor Properties bX§

General| Driver |Details

| & Generic PnP Monitor

Driver Provider Microsoft l
Driver Date 6/21/2006
Driver Version 6.1.7600.16385 M
Digital Signer Microsoft Windows
Driver Details ’ To view details about the dnver files. H
| Update Driver. ' To update the driver sofware for this device
Roll Back Drive Ifthe device fails after updating the driver. roll back

to the previously installed driver

Disable Disables the selected device

. To uninstall the driver (Advanced).

0K J | Cancel
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8. Abra a janela “Actualizar Software de Controlador de Monitor PnP” ao clicar em “Actualizar Controlador...” e

depois clique no botdo "Procurar no computador por software de controlador”.
. - -

How do you want to search for driver software?

= Search automatically for updated driver software
Windows will search your computer and the Internet for the latest driver
software for your device, unless you've disabled this feature in your device
installation settings.

2 Browse my computer for driver software
Locate and install driver software manually.

9. Seleccione “Deixar-me escolher da lista de controladores no meu computador”.

Browse for driver software on your computer

Search for driver software in this location:

[Vl Include subfolders

2 Let me pick from a list of device drivers on my computer
This list will show installed driver software compatible with the device, and all
driver software in the same category as the device.

(e ] [ concel |

10. Clique no botéo “Disco”. Clique em “Procurar” e navegue para o seguinte directorio.

X:\Driver\module name (em que X é a letra da unidade correspondente a unidade de CD-ROM).

%

® g Driver Software - Generic PnP Monitor . .

Select the device driver you want to install for this hardware.

Insert the manufacturer’s installaton disk. and then make
sure that the correct drive is selected below.

Copy manufacturer's files from:
F\Drivers\e936V|
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11. Seleccione o ficheiro "xxx.inf" e clique no botédo “Abrir”’. Clique no botdo “OK”.

12. Seleccione o0 modelo do seu monitor e clique no botao “Seguinte”. Os ficheiros serdo copiados do CD para o

disco rigido.

13. Feche todas as janelas abertas e retire o CD.

14. Reinicie o sistema. O sistema seleccionara automaticamente a taxa de actualizagido maxima e os Perfis de Cor

Correspondentes.

35



& @
o
Bem-vindo ao software “i-Menu” da AOC. O i-Menu facilita o ajuste das defini¢des de visualizagdo do seu monitor

através dos menus mostrados no ecrd em vez dos botdes existentes no monitor. Clique aqui para configurar o

software. Para concluir a instalagéo, siga as instru¢des do guia de instalagao.

G

) Contrast — 50 o> Brightness

Gamma 4 Gamma1tl P ;~ EcoMode

@ DCR g
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e-Saver

/4
J&-‘_ =Saver

Seja bem-vindo a utilizagédo do software de gestédo de energia do monitor AOC e-Saver! O AOC e-Saver dispde de
fungdes de Encerramento Inteligente para os seus monitores, permitindo-lhe encerrar o monitor de forma
temporizada quando o PC esta em qualquer estado (Ligado, Desligado, Em suspenséo, ou com a Protecc¢éo de
Ecra); o tempo de encerramento efectivo depende das suas preferéncias (veja o exemplo abaixo). Clique em
"driver/e-Saver/setup.exe" para iniciar a instalagdo do software e-Saver; siga as instrugdes do assistente para

completar a instalagédo do software.

Pode escolher para qualquer uma das quatro opg¢des de estado no menu pendente a temporizagéo pretendida (em
minutos) para que o seu PC encerre automaticamente. Veja o exemplo abaixo:

1) O monitor nunca encerra quando o PC esta ligado.

2) O monitor encerra automaticamente 5 minutos apés o PC ser desligado.

3) O monitor encerra automaticamente 10 minutos apés o PC entrar no modo de suspensdo/poupanca de energia.

4) O monitor encerra automaticamente 20 minutos apos a apresentagéo da protecgéo de ecra.

L3

When PC On Sleep Screen Saver
LGl Never AR After 5 minutes AR After 10 minutes AL After 20 minutes A

(C‘.Zdw:.'l'

Pode clicar em “RESET” para restaurar as predefinicdes do e-Saver apresentadas abaixo.

When PC Sleep Screen Saver

Ve o Never AR atersminutes  ABON ater 10 minutes  AGN [ Afer 20 minutes Y

((-?'avei'
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Screen+

Bem-vindo ao software "Screen+" da AOC. O software Screen+ é uma ferramenta para divisdo do ambiente de
trabalho, este € dividido em varias secgbes cada uma com uma janela diferente. Para aceder a janela pretendida
basta arrasta-la para a secgdo correspondente. Esta ferramenta suporta o uso de vdarios monitores para tornar o

seu trabalho muito mais facil. Siga as instrugbes de instalagéo para instalar o software.

LUE8dHE LB
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Resolucao de problemas

Problema e pergunta Solugbes possiveis

Verifigue se o botéo liga/desliga esta na posigao LIGADO (ON) e se o cabo
LEDPOWER néao esta aceso de alimentagao esta conectado em uma tomada aterrada e ao monitor.
(ON)

*® O cabo de alimentacéo esta correctamente ligado?

Verifigue se o cabo esta ligado correctamente e se existe fornecimento de
energia.

*® O cabo esta correctamente ligado?

(Ligado com o cabo D-sub)

Verifique a ligagédo do cabo DB-15.

*® Se a alimentagao estiver ligada, reinicie o computador para ver se o ecra
inicial (ecra de inicio de sesséo) pode ser visto.

Se o ecré inicial aparecer (ecra de inicio de sesséo), proceda ao arranque

Nao aparece qualquer imagem do computador no modo pretendido (modo de seguranga para o Windows

no ecra ME/XP/2000) e depois altere a frequéncia da placa de video.
(Consulte a seccao Definigcdo da resolugdo optima)
Se o ecré inicial (ecra de inicio de sess&o) ndo aparecer, contacte o centro
de assisténcia ou o vendedor.
*® Consegue ver “Entrada nao suportada” no ecra?
Vera esta mensagem quando o sinal da placa de video exceder a resolugcao
e a frequéncia maxima que o monitor suporta correctamente.
Ajuste a resolugao e a frequéncia maximas que o monitor suporta
correctamente.
*® Verifique se os drivers AOC do monitor estdo instalados (os drivers AOC
estao disponiveis em: Aqui).

A imagemestairregulare Ajuste os controles de Contraste e de Brilho.

aparecem fantasmas Prima para ajustar automaticamente.
Verifique se se vocé esta usando um cabo de extensdo ou um comutador.
Recomendamos-lhe que ligue o monitor directamente ao conector de saida
da placa de video existente na parte de tras .
Mova os dispositivos elétricos que podem causar interferéncia elétrica o

A imagem salta, cintila ou mais longe possivel do monitor.

apresenta padrdes ondulados | Use a maior taxa de atualizagcdo possivel para o seu monitor para a
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resolugdo escolhida.

O monitorestatravadoem

"modo ativo-desligado"

O botéo liga/desliga do computador deve estar na posigao ON (LIGADO)

A placa de video do computador deve estar devidamente introduzida na
respectiva ranhura.

Verifique se se o cabo de video do monitor esta corretamente conectado ao
computador.

Inspeccione o cabo de video do monitor e certifique-se de que nenhum pino
esta dobrado.

Verifique se 0 seu computador esta operacional pressionando a tecla CAPS
LOCK no teclado, enquanto observa o LED CAPS LOCK. O LED deve

acender ou apagar apos o pressionamento da tecla CAPS LOCK.

Falta de uma das cores
primarias (VERMELHO,
VERDE ou AZUL)

Inspeccione o cabo de video do monitor e certifique-se de que nenhum pino
esta danificado.

Verifiqgue se se o cabo de video do monitor esta corretamente conectado ao
computador.

A imagem da tela ndo esta
centralizada ou dimensionada

apropriadamente

Ajuste a Posicao H e a Posicao V ou pressione a tecla de atalho
(Energia /AUTO).

A imagem tem defeitos de
cores (o branco nao parece

branco)

Ajuste a cor RGB ou seleccione a temperatura da cor desejada.

Dist G rbios horizontais ou

verticais na tela

Utilize o0 modo de encerramento do Windows 95/98/2000/ME/XP, ajuste a
frequéncia e a focagem.

Prima para ajustar automaticamente.
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Especificacoes

Especificagoes gerais

Numero do modelo

E2070SwN/E2070SwNL

Sistema de operagéo

LCD TFT a cores

Tamanho de imagem visivel

49.41 cm na diagonal

Inclinagao de pixels

0.2712*RGBmm(H) x 0.2626 mm(V)

Painel de LCD . —
Video Interface analdgica
Sinc. separada H/V TTL
Cores exibidas 16.7M de cores
Dot Clock 170MHz
Faixa de varredura horizontal 30 kHz - 83 kHz
Tamanho de varredura
433.92mm
horizontal (maximo)
Faixa de varredura vertical 50 Hz - 76 Hz
Tamanho de varredura vertical
236.34mm
(maximo)
Resolugéo Resolucao predefinida 6tima 1600 x 900@60Hz

Plug & Play

VESA DDC2B/CI

Conector de entrada

D-Sub de 15 pinos

Sinal de entrada de video

Analdgico: 0,7Vpp (padréo), 75 OHMs

Fonte de alimentagao

100-240V~, 50/60Hz

Consumo de energia

Em funcionamento 18W

Em suspensdo < 0.5 W

Tipo de conector

15-pinos Mini D-Sub

CaracteristicasFisicas

Tipo de cabo de sinal Destacavel
Em operagéo 0°a40°
Temperatura:
Fora de operacgéo -25°a 55°
i . Em operagéo 10% a 85% (no condensado)
Dados ambientais Umidade:
Fora de operagao 5% a 93% (no condensado)
Em operagéo 0~ 3658 m (0~ 12000 ft)
Altitude:

Fora de operacao 0~ 12192m (0~ 40000 ft)

41




Modos de exibigcao predefinidos

) Freqiiéncia Freqiiéncia
SUPORTE RESOLUCAO Horizontal Vertical
(kHz) (Hz)

640x480@60HZ 31.469 59.940

VGA 640x480@72Hz 37.861 72.809
640x480@75Hz 37.500 75.00

800x600@56Hz 35.156 56.250

800x600@60Hz 37.879 60317

SVGA 800x600@72Hz 48.077 72.188
800x600@75Hz 46.875 75.000

1024x768@60HZ 48.363 60.004

XGA 1024x768@70Hz 56.476 70.069
1024x768@75Hz 60.023 75.029

1280x720@60Hz 45.000 60.000

WSXGA

1600x900@60HzZ 60.000 60.000

IBM MODE 720x400@70HZ 31.469 70.087

DOS

XGA 1024x768@72Hz 57.515 72.100
MAC MODE 1024x768@60Hz 48.780 60.001
MAC MODE 640x480@67Hz 35.000 66.667
MASCV'\C’_"OADE 832x624@75Hz 49.725 74.551
MAf((';"AO DE 1024x768@75Hz 60.241 74.927
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Atribuicbes de Pin

1 00 5
6 ® 0O 10
11 00 15

Numero do pino Lado com 15 pinos do cabo de sinal
1 Video - Vermelho

2 Video -Verde

3 Video -Azul

4 N.C.

5 Cabo de detecgao

6 Terra de sinal - Vermelho
7 Terra de sinal -Verde

8 Terra de sinal -Azul

9 +5V

10 Terra

1 N.C.

12 Dados seriais - DDC

13 Sincronismo horizontal
14 Sincronismo vertical

15 Clock serial - DDC
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Plug and Play

Recurso Plug & Play DDC2B
Esta monitor esta equipado com capacidades VESA DDC2B de acordo com o PADRAO VESA DDC. Ele permite
que o monitor informe sua identidade ao sistema host e dependendo do nivel de DDC usado, comunicar

informagdes adicionais sobre suas capacidades de exibigao.

O DDC2B ¢é um canal de dados bidirecional baseado no protocolo 12C . O host pode solicitar informagées EDID no
canal DDC2B.
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Normas

Aviso FCC

Declaragao de Interferéncia de Radio eqiiéncia Classe B do FCC ALERTA: (PARA MODELOS
CERTIFICADOS PELA FCC)

OBSERVACAO:Este equipamento foi testado e definido como em conformidade com os limites prescritos um
dispositivo digital Classe B, de acordo com a Parte 15 das regras da FCC. Esses limites foram projetados para
proporcionar protecdo razoavel contra interferéncias danosas em uma instalagédo residencial. Este equipamento
gera, usa e pode irradiar energia de radiofreqiiéncia e se nao for instalado e usado de acordo com as instrugoes,
podera causar interferéncias danosas em comunicagdes de radio. Entretanto, ndo ha garantias de que nédo
ocorrerao interferéncias em uma instalagdo especifica. Se este equipamento causar interferéncias danosas a
recepcgao de aparelhos de radio ou de televisdo, o que pode ser determinado ligando-se ou desligando-se o
equipamento, o usuario é encorajado a tentar corrigir a interferéncia por meio de uma ou mais das seguintes
medidas:

Reorientar ou mudar o local da antena receptora.

Aumentar a separagéo entre o equipamento e o receptor.

Conectar o equipamento em uma tomada de forga em um circuito diferente daquele ao qual o receptor esta
conectado.

Consultar o distribuidor ou um técnico especializado em radio ou TV.

AVISO :

As alteragdes ou modificagdes ndo expressamente aprovadas pela parte responsavel pela conformidade podem
anular a autoridade do usuario em operar 0 equipamento.

Cabos de interface blindados e cabos de forga CA, se houver, devem ser utilizados de modo a estar em
conformidade com os limites de emissdes.

O fabricante ndo é responsavel por nenhuma interferéncia de radio ou de TV causada por modificagcoes
n&o-autorizadas neste equipamento. E deresponsabilidade exclusiva do usuério corrigir essas interferéncias.E da
responsabilidade do utilizador corrigir tais interferéncias.

45



Declaragido WEEE (Optional)

Eliminag&o de residuos de equipamentos por utilizadores domésticos na Unido Europeia.

Este simbolo colocado no produto ou na respectiva embalagem indica que o produto ndo pode ser eliminado
juntamente com o lixo doméstico. Em vez disso, € da sua responsabilidade eliminar os residuos do seu
equipamento entregando-o num local de recolha designado para reciclagem de residuos provenientes de
equipamentos eléctricos e electronicos.  Arecolha e reciclagem em separado dos residuos dos seus
equipamentos aquando da respectiva eliminacdo ajudam a preservar os recursos naturais e a garantir a sua
reciclagem de forma a proteger a saide humana e o ambiente. Para mais informagdes acerca dos locais onde
pode entregar os residuos dos seus equipamentos para reciclagem, contacte as entidades locais, a empresa de

eliminagéo de lixo doméstico ou a loja onde comprou o produto .

WEEE Declaration for India (Optional)

This symbol on the product or on its packaging indicates that this product must not be disposed of with your other
household waste. Instead it is your responsibility to dispose of your waste equipment by handing it over to a
designated collection point for the recycling of waste electrical and electronic equipment. The separate collection
and recycling of your waste equipment at the time of disposal will help to conserve natural resources and ensure
that it is recycled in a manner that protects human health and the environment.

For more information about where you can drop off your waste equipment for recycling in India please visit the
below web link.

www.aocindia.com/ewaste.php.
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Assisténcia

GARANTIA LIMITADA DE TRES ANOS*

Monitores a cores vendidos na Europa

A AOC International (Europe) BV garante que este produto esta livre de defeitos de materiais e de méo-de- obra
por um periodo de trés (3) anos apds a data original de compra pelo consumidor. Durante esse periodo, a AOC
International (Europe) BV, a seu critério, podera reparar o produto com defeito com pegas novas ou
recondicionadas, ou substituir o produto por um produto novo ou recondicionado, exceto conforme descrito*
abaixo. Os produtos com defeito que forem substituidos se tornardo propriedade da AOC International (Europe)
BV.

Se o produto aparentar estar defeituoso, favor entrar em contato com seu distribuidor local ou verificar o cartdo de

garantia quando o mesmo estiver anexado ao produto.

Favor entregar o produto com frete pré-pago, com a prova de compra datada, ao Centro de Assisténcia Técnica

Autorizada da AOC. Se nao for possivel entregar o produto pessoalmente:

* Embale-o em sua embalagem original de remessa (ou equivalente)

*® Coloque o nimero RMA na etiqueta de enderegamento

* Coloque o nimero RMA na embalagem de remessa

*® Contrate um seguro (ou assuma os riscos de perda/danos durante a remessa)

*® Pague todas as despesas de remessa

A AOC International (Europe) BV nao se responsabiliza por danos ou perdas durante o transporte para a AOC,

nem por produtos que tenham sido embalados inadequadamente.

A AOC International (Europe) BV pagara o frete de retorno em um dos paises definidos nesta declaragédo de
garantia. AAOC International (Europe) BV ndo sera responsavel por quaisquer custos associados com o

transporte do produto através de fronteiras internacionais. Isso inclui a fronteira internacional na Unido Européia.

* Esta garantia limitada ndo cobre perdas ou danos que ocorram como resultado de

®* Remessa ou instalagdo ou manutengéo inadequadas

® Mau uso

* Negligéncia

*® Qualquer causa diferente de aplicagdes comerciais ou industriais comuns

*® Ajustes por pessoas ndo-autorizadas

*® Reparos, modificagdes, ou instalagdo de opcionais ou de pegas por qualquer pessoa ou empresa que nao seja
um Centro de Assisténcia Técnica Autorizada da AOC

®* Ambiente nao-apropriado

*® Aquecimento ou resfriamento excessivo ou falhas de alimentagao de energia elétrica, picos de tenséo ou outras

irregularidades

Esta garantia limitada ndo cobre nenhum firmware ou hardware do produto que tenham sido alterado ou
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modificado pelo usuario ou terceiros; o usuario é inteiramente responsavel pelas eventuais modificagdes ou

alteracgoes.

TODAS AS GARANTIAS EXPRESSAS E IMPLICITAS PARA ESTE PRODUTO (INCLUINDO AS GARANTIAS DE
ADEQUAGAO PARA VENDA E ADEQUACAO PARA UM PROPOSITO ESPECIFICO) SAO LIMITADAS EM
DURAGAO A UM PERIODO DE TRES (3) ANOS PARA PECAS E MAO- DE- OBRA A PARTIR DA DATA DE
COMPRA ORIGINAL PELO CONSUMIDOR. NENHUMA GARANTIA (EXPRESSA OU IMPLICITA) SE APLICA
APOS ESSE PERIODO.

AAOC INTERNATIONAL (EUROPE) BV E AS OBRIGAGOES E RECURSOS AQUI CITADOS SAO UNICAE
EXCLUSIVAMENTE CONFORME AQUI DECLARADAS. A RESPONSABILIDADE DAAOC INTERNATIONAL
(EUROPE) BV, QUER BASEADA EM CONTRATO, ATO ILICITO, RESPONSABILIDADE ESTRITA, OU OUTRA
TEORIA, NAO EXCEDERA O PREGO PAGO PELA UNIDADE INDIVIDUAL CUJO DEFEITO SEJAA BASE DA
RECLAMAGAO. EM NENHUM CASO A AOC INTERNATIONAL (EUROPE) BV SERA RESPONSAVEL POR
LUCROS CESSANTES, PERDAS DE USO, DE INSTALAGOES OU DE EQUIPAMENTOS, OU POR OUTRAS
PERDAS INDIRETAS, INCIDENTAIS OU DE CONSEQUENCIA. ALGUNS ESTADOS NAO PERMITEM A
EXCLUSAO OU A LIMITACAO DE DANOS INCIDENTAIS OU DE CONSEQUENCIA, PORTANTO AS
LIMITACOES ACIMA CITADAS PODEM NAO SE APLICAR A VOCE. APESAR DO FATO DESTA GARANTIA
LIMITADA CONCEDER ALGUNS DIREITOS JURIDICOS ESPECIFICOS, PODEM HAVER OUTROS DIREITOS
QUE PODERAO VARIAR DE PAIS PARA PA|S. ESTA GARANTIA LIMITADA SOMENTE E VALIDA PARA
PRODUTOS ADQUIRIDOS NOS PAISES-MEMBROS DA UNIAO EUROPEIA.

As informacgdes dispostas neste documento estéo sujeitas a alteragbes sem aviso prévio.

Para mais informacgdes, queira visitar: http://www.aoc-europe.com/en/service/index.php
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